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Dear current and past members of the Canadian Catholic Indigenous Council, 


This year marks the 20" anniversary of the founding of the Canadian Catholic Indigenous 
Council. This important milestone, occurring at a significant moment in the history of our 
country and in the relationship of the Canadian Conference of Catholic Bishops (CCCB) with 
Indigenous peoples, is an occasion to acknowledge with gratitude the work, vision, and 
generosity of all current and past members of the Indigenous Council. 
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| Since its beginnings in 1998, to coordinate and manage requests then being received by 
the CCCB Fund for Reconciliation, Solidarity and Communion (a fund that at the time provided 
. project grants to advance education and healing within Indigenous communities), the role and 
responsibilities of the Indigenous Council in service to the CCCB have grown considerably. 
: Today, the Council comprises a significant number of Bishops and Indigenous Catholics. 
: Through research and community engagement, the Council provides the CCCB and its members 
| with information and recommendations on understanding and appreciating Indigenous needs and 
| fostering and furthering relationships with Indigenous Peoples across the land. 
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| The Indigenous Council has been instrumental in helping the CCCB further 

| reconciliation and renewal involving the Catholic Church and Indigenous Peoples. Among its 

| more notable contributions, the Council has helped promote and financially support the 

| Returning to Spirit program, recognizing its unique importance in healing the impact from the 
former Residential Schools and as well as bringing about reconciliation from other painful 
experiences. When the Indigenous Council participated in the Truth and Reconciliation 
Commission’s (TRC) national event in Saskatoon in 2012, Mrs. Melody McLeod, the Council’s 
then Chair, expressed its commitment to the call for healing, presenting the TRC with a print of 
the Baptism of Christ by the late First Nations artist and ambassador Mr. Tony Hunt Sr. (Broken 
Copper). Members of the Indigenous Council also participated alongside thousands of others in 
the Walk for Reconciliation during the TRC closing ceremonies in 2015. 


The Council has contributed greatly to raising awareness about Indigenous history and 
cultures, including inter-relationships with Catholic faith and spirituality. Through its statements 
on significant Catholic events and national historical moments, the Indigenous Council has 
helped cast greater light on the concerns, dreams and aspirations of Indigenous Catholics. Each 

_ year, for instance, it marks the National Day of Prayer in Solidarity with Indigenous Peoples 
on the Feast of Our Lady of Guadalupe (12 December ) with a message that is distributed in 
dioceses and eparchies, as well as published on the CCCB website as well as in Living with 
Christ and Prions en Eglise. 
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_ Community engagement remains central to building collaborative relationships with 
Indigenous Peoples. In view of enhancing pastoral outreach to Indigenous Peoples through a 
wide range of initiatives on many levels, the Indigenous Council undertook a statistical study 
which helped locate Indigenous populations and identified social, educational and spiritual needs 
at the local diocesan/eparchial level. The Council has also linked with the Catholic Women’s 
League and the Native Women’s Association of Canada, as they jointly seek to support families 
of missing and murdered Indigenous women and girls. This is yet another example of the 
Council’s commitment to Indigenous Peoples through community engagement. 


At this critical time, when Catholic dioceses/eparchies and other Church organizations in 
Canada seek to deepen their relationships with Indigenous Peoples, it is vital that the Indigenous 
voices on the Council continue to serve as a source of wisdom, solidarity and communion 
between Canada’s Catholic Bishops and Indigenous Peoples. Its active and precious participation 
in Our Lady of Guadalupe Circle highlights in a particular way the importance of the Indigenous 
Council’s contributions as well as the unwavering priority which the Bishops of Canada have 
discerned in their relationships with Indigenous Peoples across this land. 


On behalf of the Canadian Conference of Catholic Bishops, I extend to you, the current 
members of the Canadian Catholic Indigenous Council, and to your past members, sincere 
gratitude for your leadership, generosity and counsel. The Council remains a vital conduit 
through which the Catholic Bishops of Canada and Indigenous Catholics work together toward a 
better future. May Our Lady of Guadalupe and Saint Kateri Tekakwitha intercede for you, and 
Our Lord bless you abundantly, as you continue to further the Indigenous Council’s mission and 
mandate in service of the Church and God’s Kingdom. | 


_ Sincerely in Christ the Good Shepherd, 


oie Oe pss 


+Lionel Gendron, P.S.S. 

Bishop of Saint-Jean-Longueuil and 
President of the Canadian Conference 
of Catholic Bishops 
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Le 6 septembre 2018 


Chers membres actuels et passés du Conseil autochtone catholique du Canada, 


Nous célébrons cette année le 20° anniversaire de la fondation du Conseil autochtone 
catholique du Canada. Cette étape importante, qui coincide avec un moment important dans 
l’histoire de notre pays et dans la relation entre la Conférence des évéques catholiques du Canada 
(CECC) et les peuples autochtones, est une occasion d’exprimer notre gratitude a tous les 
membres actuels et passés du Conseil autochtone pour leur travail, leur vision et leur générosité. 


Depuis ses débuts en 1998, lorsqu’il s’agissait de coordonner et de gérer les demandes 
qui étaient alors recues par le Fonds de la CECC pour la réconciliation, la solidarité et la 
communion (fonds qui subventionnait a I’époque des projets pour promouvoir I’éducation et la 
guérison au sein des communautés autochtones), le réle et les responsabilités du Conseil 
autochtone au service de la CECC se sont considérablement élargies. Aujourd’hui, le Conseil 
compte un nombre important d’évéques et de catholiques autochtones. Grace a ses recherches et 
a son engagement communautaire, le Conseil offre 4 la CECC et a ses membres de l’information 
et des recommandations sur la fagon de comprendre et d’apprécier les besoins des Autochtones 
ainsi que de promouvoir et de nourrir les relations avec les peuples autochtones partout au pays. 


Le Conseil autochtone a joué un rdle décisif en aidant la CECC a promouvoir la 
réconciliation et le renouveau entre PEglise catholique et les Peuples autochtones. Parmi ses 


contributions les plus notables, le Conseil a aidé 4 promouvoir et a soutenir financiérement le 


programme Returning to Spirit, dont il a reconnu l’importance unique dans la guérison des 
retombées des anciens pensionnats et dans la poursuite de la réconciliation nécessaire par suite 
d’autres expériences douloureuses. Lorsque le Conseil autochtone a participé a la rencontre 
nationale de la Commission de Vérité et Réconciliation (CVR) a Saskatoon en 2012, 
Mme Melody McLeod, alors présidente du Conseil, a exprimé son engagement pour I’appel a la 
gucrison et a présenté a la CVR une reproduction de Baptism of Christ, ceuvre du regretté artiste 
et ambassadeur des Premiéres nations, M. Tony Hunt Sr. (morceau de cuivre brisé). Les 
membres du Conseil autochtone ont également participé, en compagnie de milliers d’autres, a la 
Marche pour la réconciliation pendant les cérémonies de cléture de la CVR en 2015. 


Le Conseil a grandement contribué a sensibiliser la population a l’histoire et aux cultures 
autochtones, y compris a |’interaction entre la foi catholique et la spiritualité. Par ses déclarations 
sur des événements catholiques importants et des moments historiques nationaux, le Conseil 
autochtone a aidé a jeter plus de lumiére sur les préoccupations, les réves et les aspirations des 
catholiques autochtones. Chaque année, par exemple, il souligne la Journée nationale de priére 
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en solidarité avec les peuples autochtones lors de la féte de Notre-Dame-de-Guadalupe (le 
12 décembre) par un message qui est distribué dans les diocéses et les éparchies en plus d’étre 
publié sur le site web de la CECC et dans Living with Christ et le Prions en Eglise. 


L’engagement communautaire demeure essentiel a I’établissement de relations de 
collaboration avec les peuples autochtones. Dans le but de renforcer l’action pastorale auprés des 
peuples autochtones par une vaste gamme d’ initiatives a plusieurs niveaux, le Conseil autochtone 
a entrepris une étude statistique qui a permis de savoir oU se trouvent les populations autochtones 
et de cerner les besoins sociaux, éducationnels et spirituels 4 I’échelon local des diocéses et des 
eparchies. Le Conseil a également établi un lien avec la Catholic Women’s League et 
Association des femmes autochtones du Canada pendant qu’elles cherchent ensemble a 
soutenir les familles des femmes et des filles autochtones disparues et assassinées. Cette 
initiative est encore un autre exemple de l’engagement du Conseil en faveur des Peuples 
autochtones au moyen d’une action communautaire. 


En cette période critique ot les diocéses et les éparchies catholiques ainsi que d’autres 
organismes ecclésiaux au Canada cherchent 4 approfondir leurs relations avec les Peuples 
autochtones, il est essentiel que les porte-parole autochtones au sein du Conseil continuent d’étre 
une source de sagesse, de solidarité et de communion entre les évéques catholiques du Canada et 
les Peuples autochtones. La participation active et précieuse du Conseil autochtone au Cercle 
Notre-Dame-de-Guadalupe met particuliérement en relief |’importance de ses contributions ainsi 
que la priorité indéfectible que les évéques du Canada ont reconnue 4a leurs relations avec les 
Peuples autochtones d’un bout a |’autre du pays. 


Au nom de la Conférence des évéques catholiques du Canada, je vous offre, chers 
membres actuels du Conseil autochtone catholique du Canada, ainsi qu’a vos anciens membres, 
mes remerciements sincéres pour votre leadership, votre générosité et vos bons conseils. Le 
Conseil demeure un organe vital grace auquel les évéques catholiques du Canada et les 
Autochtones catholiques travaillent ensemble en vue d’un meilleur avenir. Puisse Notre-Dame- 
de-Guadalupe et sainte Kateri Tekakwitha intercéder pour vous, et que le Seigneur vous bénisse 
abondamment pendant que vous continuez de promouvoir la mission et le mandat du Conseil 
autochtone au service de !’Eglise et du Royaume de Dieu. 


Sincérement votre dans le Christ, Bon Pasteur, 


+Lionel Gendron, P.S.S. 

Evéque de Saint-Jean-Longueuil et 
président de la Conférence des évéques 
catholiques du Canada | 
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From: Bennett, Carolyn - M.P. <carolyn.bennett@parl.gc.ca> 

Sent: Wednesday, September 19, 2018 9:51 AM 

To: Minister (AADNC/AANDC) 

Subject: FW: Message from CCCB President to members of the Canadian Catholic Indigenous 
Council - 20th anniversary 

Attachments: Canadian Catholic Indigenous Council - 20th Anniversary - EN.PDF; Canadian Catholic 


Indigenous Council - 20th Anniversary - FR.PDF 


From: 
Sent: September 19, 2018 9:24 AM 
To: i 

Subject: Message from CCCB President to members of the Canadian Catholic Indigenous Council - 20th anniversary 


Dear Ecumenical Colleagues, 


For your information, as well as for possible posting and circulation among your contacts, please find attached 


the English and French versions of a message from the CCCB President, Bishop Lionel Gendron, P.S.S., - 


addressed to the present and past members of the Canadian Catholic Indigenous Council, marking its 20" 
anniversary. 


ENGLISH 
http: 


the-canadian-catholic-indigenous-council-20th-anniversary 


FRENCH 
http://www.cccb.ca/site/frc/salle-de 


the-canadian-catholic-indigenous-council-20th-anniversary 


Sincerely, 


Canadian Conference of Catholic Bishops 
Conférence des évéques catholiques du Canada 


2500 Don Reid Drive 
Ottawa, Ontario K1H 2J2 Canada 
Telephone: (613) 241-9461 

Fax: (613) 241-8117 
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From: Bennett, Carolyn - M.P. <carolyn.bennett@parl.gc.ca> 

Sent: Wednesday, June 16, 2021 12:18 PM 

To: Minister (AADNC/AANDC) 

Subject: FW: Letter from the CCCB to Prime Minister re Indigenous relations 
Attachments: 2021-06-16 - Letter to PM on Indigenous relations.pdf 
Importance: High 

From: 


Sent: June 16, 2021 8:10 AM 

To: Trudeau, Justin - Députe 

Cc: Bennett, Carolyn - M.P. ; Miller, Marc - Députe ; Vandal, Dan - M.P. ; 
Subject: Letter from the CCCB to Prime Minister re Indigenous relations 
Importance: High 


Dear Prime Minister, 


You will find attached a letter from the Most Rev. Richard Gagnon, President of the Canadian Conference of Catholic 
Bishops. 


Respectfully yours, 


613-241-9461, 
Conférence des évéques catholiques du Canada / Canadian Conference of Catholic Bishops 
2500 promenade Don Reid Drive 

Ottawa, ON K1H 2J2 
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